
In our ongoing commitment to innovation and aesthetics, we present the 
new E-398 model the natural evolution of our induction hob-integrated 
hoods within the exclusive MATTE COLLECTION RANGE.

With its elegant matte glass �nish, it rede�nes the concept of sophistica-
tion in the kitchen, offering a unique texture, enhanced durability, and an 
even more re�ned visual presence. Its surface reduces reflections and 
fingerprints, maintaining an impeccable appearance at all times.

Designed to integrate seamlessly into any space, this hood delivers a 
cooking experience free from fumes, odors, and visual barriers, combining 
advanced technology with minimalist design.

Available in two formats, 59x52 cm and 78x52 cm, the E-398 adapts to 
different needs without compromising on high performance: energy 
ef�ciency, low noise levels, and excellent suction power.

E-398 is not just an appliance it is a key element in the contemporary
kitchen.

Hotte intégrée dans la
plaque de cuisson

E-398

Dans le cadre de notre engagement constant envers l'innovation et l'esthé-
tique, nous vous présentons le nouveau modèle E-398, évolution naturelle 
de nos hottes à induction intégrées au sein de la collection exclusive 
MATTE.

Avec son élégante �nition en verre mat, elle redé�nit le raf�nement en 
cuisine, offrant une texture unique, plus dure et plus résistante, pour 
une présence visuelle encore plus élégante. Sa �nition réduit les reflets 
et les traces de doigts, préservant ainsi une apparence impeccable en 
toutes circonstances.

Conçue pour s'intégrer harmonieusement à tous les espaces, cette hotte 
vous permet de cuisiner en toute sérénité, sans fumée, sans odeurs et 
sans obstacle visuel, alliant technologie de pointe et design minimaliste.

Disponible en deux dimensions, 59 x 52 cm et 78 x 52 cm, le modèle 
E-398 s'adapte à tous les besoins sans compromis sur la performance :
ef�cacité énergétique, faible niveau sonore et excellente capacité d'aspira-
tion.

L'E-398 est bien plus qu'un simple appareil, c'est un élément clé de la 
cuisine contemporaine.

Cooker hood integrated
into induction cooktop

DURETÉ MAXIMALE ET
RÉSISTANCE AUX RAYURES
Réduit jusqu'à 10 fois la visibilité des rayures, étant 
5 fois plus dur qu'une plaque brillante

MAXIMUM HARDNESS AND
SCRATCH RESISTANCE
Reduces the visibility of scratches by up to 10 times, 
and is 5 times harder than a glossy plate

PLACA



E-398
INTÉGRÉE DANS LE PLAN DE TRAVAIL
FLUSHED

E-398

Types d’installations / Types of installation

SUR LE PLAN DE TRAVAIL
BUILT-IN

59/78

Hotte intégrée en verre noir mat
Hood integrated into induction cooktop. Matt Black Glass

E-398 À poser ou à encastrer
Built-in or Flushed

A+

MEILLEURE
DURABILITÉ

PLAQUE

PLAQUE

EFFET
ANTI-EMPREINTES

DURETÉ MAXIMALE
ET RÉSISTANCE
AUX RAYURES

PLAQUE

UNE MEILLEURE
PERCEPTION DE
LA PROPRETÉ

PLAQUE



Medidas Encastre / Dimensions built in size
Pose de verre sur plan de travail
Installation “built-in” / “built-on top”
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Pose de verre affleurant
Installation “flushed”
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Size of glass Size of cut Rear

Côté
Lateral

Rayon
Radio

Installation affleurante
Installation “flushed”

A1 B1 C D E (min) F (min) H A2 B2 G*

A+

A+

Moteur / Motor Tube Ref.

Recirculation 
V.930 NENOTEC

220x90

Clas. Ener.Front.(cm)

59 010976

Recirculation 
V.930 NANOTEC

220x9078 010922

E-398 
S.E.C. System®   

Dimensions d’encastrement / Dimensions built in size

520 590 490 560 50 40 8 522 582 5

520 780 490 750 50 40 8 522 782 5

* Profundidad/Depth

Les dimensions extérieures minimales du meuble pour l'installation de ce type de hottes : 
• Front de 59 - Ref. 010976: 600 x 560 mm.
• Front de 78 - Ref. 010922: 900 x 560 mm.

The minimum external dimensions of the cabinet required to install this type of hood: 
• Front 59 - Ref. 010976: 600 x 560 mm.
• Front 78 - Ref. 010922: 900 x 560 mm.

(*) Les accessoires en option seront fournis avec la hotte. Veuillez indiquer clairement « EN OPTION » lors de votre commande 
et préciser les détails.
(*) The optionals will be supplied together with the cooker hood. Indicate clearly ‘OPTIONAL’ in the order and enter the data 
clearly.

Power W 

2100 W

2100 W

Booster W

2600 W

2600 W

A

B

210 x 190 mm 

210 x 380 mm 

EXT.

100 mm

135 mm

MÍN.

Ø 180 mm

Ø 220 mm

MÀX.

A

B

A

B

 

Système de filtration ECO PLASMA / ECO PLASMA filter system

En option* / Options*

Hauteur intérieure minimale de la hotte : 220 mm

Moteur écoénergétique aux performances améliorées.

Faible niveau sonore : 52 dB min. / 72 dB max.

Excellente vitesse d'aspiration

Conduit arrière rectangulaire : 220 x 90 mm

Nouvelle grille. Aspiration améliorée.

Minimum internal height of the hood: 220 mm

Energy-efficient motor with improved performance.

Low noise level: 52 dB min. / 72 dB max.

Excellent extraction rate

Rectangular rear duct: 220 x 90 mm

New grille. Improved extraction

Caractéristiques de la hotte Features of the cooker hood

Total power: 7.620 W

Stop&Go

Onyka Essential ceramic Matt Glass

A matt surface that is 5 times harder than a glossy 
glass panel

The Bridge function allows you to connect two 
induction hobs on either side to form a single unit

The Chef function allows you to reposition the pan on 
the hob without losing heat output

Residual heat indicator

Booster functions (rapid heat-up)

Puissance totale : 7.620 W

Stop&Go

Plaque vitrocéramique mate Onyka Essential

Une surface mate 5 fois plus résistante qu'une 
plaque en verre brillant

La fonction Bridge permet de connecter deux plaques 
à induction côte à côte pour former un seul appareil

La fonction Chef permet de repositionner la casserole 
sur la plaque sans perte de puissance de chauffe.

Témoin de chaleur résiduelle

Fonction booster (chauffage rapide)

Caractéristiques de la plaque à induction Features of the induction hob

HAUTE EFFICACITÉ, LAVABLES ET RÉACTIVABLES
EFFICIENCY, WASHABLE AND REACTIVATABLE

NANOTEC

Les filtres Nanotec offrent d'excellentes performances dans les systèmes de recirculation. Grâce 
à leur composition innovante, ils passent au lave-vaisselle et au four, prolongeant ainsi leur 
durée de vie. Ils intègrent des sphères de charbon actif d'une densité de 2 200 g/m², optimisant 
l'absorption des odeurs et atteignant une efficacité de 75 %. Leur durée de vie dépasse 3 ans, 
selon l'utilisation et l'entretien.

Nanotec filters offer excellent performance in recirculation systems. Thanks to their innovative 
composition, they can be cleaned in the dishwasher and reactivated in the oven, extending their 
useful life. They incorporate activated carbon spheres with a density of 2200 g/m², optimising 
odour absorption and achieving 75% efficiency. Their durability exceeds 3 years, depending on 
use and maintenance.

Easy and compatible with
all kind of furniture

Installation facile et compatible
avec tout type de mobilier

Comprend un bac récupérateur de graisse facile
à nettoyer

Includes easy-cleaning tray for collection of oils

Notes / Notes

Ref.

Cou + 120 cm. de tuyau / Bend + 120 cm. duct 010864

Kit de tuyauterie pour sortie inférieure / Pipe kit for bottom outlet: 
Description

Sortie arrière / Rear exit Sortie inférieure / Bottom outlet

Cristal recto / Straight glass
Motor Interior / Interior Motor Dimens. du verre Dimens. découpe Arrière



Schémas techniques / Technical diagrams

Vue avant / Front view Vue arrière / Rear view

E-398 / 59

Sortie arrière / Rear exit
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Schémas techniques / Technical diagrams

Vue avant / Front view Vue arrière / Rear view

E-398 / 78

Sortie arrière / Rear exit

Sortie inférieure / Bottom outlet
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Types d'installation / Types of installation

OPTION 1 : INSTALLATION DE FILTRATION AVEC RECIRCULATION - ARMOIRE À DOUBLE FOND / FILTRATION SYSTEM WITH RECIRCULATION - DOUBLE-BOTTOM CABINET

OPTION 2 : INSTALLATION AVEC FILTRATION ET RECIRCULATION VERS LA PLINTHE / SYSTEM WITH FILTRATION AND RECIRCULATION TO THE SKIRTING BOARD

OPTION 3 : INSTALLATION AVEC PRISE EXTÉRIEURE / INSTALLATION WITH AN EXTERNAL SOCKET
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